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F-Cherbourg: Previddzkovanie pravidelnych leteckych dopravnych sluzieb

Previdzkovanie pravidelnych leteckych dopravnych sluzieb medzi letiskami Cherbourg (Maupertus)

a Paris (Orly)

Ozndmenie o obchodnej verejnej sitazi vyhlisenej Franciizskom podla ¢linku 4 odseku 1 pismena
d) nariadenia Rady (EHS) ¢&. 2408/92 v siivislosti s udelenim opridvnenia na previdzkovanie verejnej

sluzby

(2007/C 206/07)

1. Uvod: Podla ustanoveni ¢l. 4 ods. 1 pism. a) nariadenia
(EHS) ¢. 2408/92 z 23.7.1992 o pristupe leteckych
dopravcov Spolocenstva k letovym trasdim v rdmci Spolo-
Censtva, Franctizsko uloZilo od 1.4.2008 zdvizky verejnej
sluzby na pravidelné letecké sluzby prevadzkované medzi
letiskami Cherbourg (Maupertus) a Paris (Orly), uverejnené
v Uradnom vestniku Eur6pskej tinie C 205 zo 4.9.2007.

Ked7e ziadny letecky dopravca nezacal alebo nemd
v umysle zacat poskytovat pravidelné dopravné letecké
sluzby na tejto trase do 1.3.2008 v stlade s uloZenymi
zavizkami verejnej sluzby a bez ndroku na finanénd
néhradu, Franctizsko rozhodlo, Ze v silade s postupom
stanovenym v ¢l. 4 ods. 1 pism. d) uvedeného nariadenia
bude aj nadalej obmedzovat pristup na tito trasu len na
jedného leteckého dopravcu a Ze pontikne od 1.4.2008
privo na poskytovanie tychto sluzieb prostrednictvom
verejnej sutaze.

. Obstardvatel: Chambre de commerce et d'industrie de
Cherbourg-Cotentin, Hotel Atlantique — boulevard Félix
Amiot, -50100 Cherbourg. Tél. (33) 233 23 32 00. Fax
(33) 233 23 32 28. E-mail: com@cherbourg-cotentin.cci.fr.

. Predmet verejnej sitaze: Poskytovat od 1.4.2008 pravi-
delné dopravné letecké sluzby v silade so zdviazkami
verejnej sluzby uvedenymi v ods. 1.

. Zdkladné charakteristiky zmluvy: Zmluva o udeleni
opravnenia na prevadzkovanie verejnej sluzby uzavretd
medzi leteckym dopravcom, Obchodnou a priemyselnou
komorou v Cherbourg-Cotentin a Stitom v sulade
s ¢lankom 8 vyhldsky ¢. 2005-473 zo 16.5.2005, ktorou
sa ustanovujii najma pravidla poskytovania finan¢nych stat-
nych ndhrad.

Drzitel poverenia bude poberat prijmy. Obchodnd
a priemyselnd komora v Cherbourg-Cotentin a $tit mu
budii vyplacat prispevok, ktory sa bude rovnat rozdielu
medzi skutoénymi vydavkami bez dani (DPH, osobitné
dane tykajice sa leteckej dopravy) stvisiacimi
s prevadzkovanim sluzby, ktord sa drZitel oprdvnenia
zaviazal poskytovat a prijmami z podnikania bez dani
(DPH, osobitné dane tykajice sa leteckej dopravy) dosiah-
nutymi drzitefom oprévnenia a ktorého vyska bude ohrani-
¢end vyskou maximélnej finan¢énej ndhrady po odpocitani
pripadného pendle uvedeného v clanku 9-4 tohto ozni-
menia.

. Trvanie zmluvy: Trvanie zmluvy (zmluva o udeleni
oprdvnenia na prevadzkovanie verejnej sluzby) je tri roky
od 1.4.2008.

6. Ucast na verejnej sufaZi: Verejnej sufaZze sa moZu

zOCastnif vSetci letecki dopravcovia, ktori s drzite'mi
platnej prevadzkovej licencie udelenej podla nariadenia
Rady (EHS) ¢. 2407/92 z 23.7.1992 o licencidch leteckych
dopravcov.

. Postup verejnej siitaze a kritérid pre vyber uchd-

dzacov: Tdto verejnd sitaz podliecha ustanoveniam ¢l. 4
ods. 1 pism. d), e), f), g), h) a i nariadenia (EHS)
¢. 240892, ustanoveniam kapitoly IV oddielu 1 zdkona
¢ 93-122 z 29.1.1993 o predchddzani korupcii
a transparentnosti verejného Zivota a verejnych postupov
ako aj prislusnym vykondvacim predpisom (najma vyhldske
¢. 97-638 z 31.5.1997 prijatej na ucely uplatiiovania
zdkona ¢. 97-210 z 11.3.1997 o posilneni boja proti nele-
gélnej préci) a vyhldske ¢. 2005-473 zo 16.5.2005, ktorou
sa ustanovujii najmi pravidld poskytovania $tatnych financ-
nych néhrad, ako aj trom vykondvacim nariadeniam
20 16.5.2005.

7-1. Zlozenie spisu prihlasky: Prihldska sa musi vypra-
covat vo franctizskom jazyku. Dokumenty vydané
orgdnmi verejnej spravy a vypracované v niektorom
z tradnych jazykov Eurdpskej tinie musia predklada-
telia pontik v pripade potreby prelozit do franctz-
Stiny. Predkladatelia pondk mozu zdroveri pripojit
k francizskemu zneniu dokumentu znenie vypraco-
vané v inom tradnom jazyku Eurdpskej tnie, ktoré
vSak nie je autentické.

Spis prihldsky bude obsahovat:

— prihldsku podpisant vediicim podniku alebo jeho
zdstupcom spolu s dokumentmi, ktorymi sa mu
udeluje oprdvnenie na podpis,

— doklady s tidajmi o podniku, ktoré zdroven jasne
potvrdzuji  profesijnd a finanénd spdsobilost
uchddzaca v oblasti leteckej dopravy a akékolvek
nalezité odporticania v tejto oblasti. Tieto doklady
musia umozZnit posudit spdsobilost uchddzaca
zabezpeCit plynulost prevddzkovania verejnej
sluzby a rovnost uzivatelov. Uchddza¢ moze, ak
si to Zeld, vychddzat zo vzoru formuldra DC5,
ktory sa pouziva na udelovanie verejnych zdka-
ziek,

— udaje o  celkovom  obrate a  obrate
z prevddzkovania uvedenych sluzieb za posledné
tri roky alebo, ak si to uchddzac Zeld, stvahy
a vysledovky za posledné tri G¢tovné obdobia. Ak
uchddza¢ neméze tieto dokumenty predlozit,
musi vysvetlit, preco tak nemdze urobit,
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— metodicky popis sposobu, akym chce uchddzac

splnit podmienky stanovené v spise verejnej
sutaze v pripade, Ze mu Obchodnd a priemyselnd
komora v Cherbourg-Contentin umozni predlozit
ponuku a v ktorom musia byt uvedené predovset-

kym:

— technické prostriedky a ludské zdroje, ktoré
uchddza¢ prideli na prevadzku prislusnej
trasy,

— pocet, kvalifikdcia a pridelenie zamestnancov
a, ak to bude potrebné, ndbor pracovnikov,
ktory uchddza¢ mieni uskutocni,

— typy pouzivanych lietadiel a, ak to bude
potrebné, ich eviden¢né ¢islo,

— koépiu leteckej prevadzkovej licencie predkla-
datel'a ponuky,

— ak prevadzkovu licenciu vydal iny clensky 3tat
Eurépskej tnie ako Francizsko, predkladatel
ponuky je okrem iného povinny spresnit tieto
tdaje:

— v ktorom $tite boli vydané licencie
pilotov,

— pravne predpisy uplatnitelné pre pracovné
zmluvy,

— prislusné subjekty socidlneho zabezpe-
Cenia,

— ustanovenia prijaté na ucely dodrZiavania
ustanoveni ¢l. L. 341-5 a ¢l. D. 341-5
a nasl. Zdkonnika price o docasnom
prideleni zamestnancov na poskytovanie
sluzieb na vnutrodtitnom tzemi,

— osvedCenia alebo Cestné vyhldsenia usta-
novené v ¢l. 8 wvyhlasky ¢ 97-638
z 31.5.1997 a v nariadeni z 31.1.2003,
ktoré bolo vydané na ucely uplatnenia
¢l. 8 wuvedenej vyhldsky, ktorymi sa
potvrdzuje, Ze uchddza¢ md splnené svoje
zdvizky voci dafiovému tradu a socidlnej
poistovni, najma pokial ide o:

— dani z prijmov pravnickych osob,

— dan z pridanej hodnoty,

— prispevky na socidlne zabezpecenie,
pracovné trazy a choroby z povolania
a rodinné pridavky,

— dai z civilného letectva,

— letiskovt1 dan,

— dant zo skodlivého hluku spdsobova-
ného leteckou dopravou,

— soliddrnu dan,

v pripade predkladatelov ponuky z iného
¢lenského $titu Eurdpskej tnie ako je
Franctizsko, osvedéenia alebo potvrdenia
musia byt vystavené dradmi a orgdnmi
krajiny povodu,

— Cestné vyhldsenie o tom, Ze predkladatel ponuky
nemd trestny zdznam v bulletine & 2
o protiprdvnom konani podla ¢ L. 324-9,
L. 324-10, L. 341-6, L. 125-1 a L. 125-3 Zakon-
nika préce,

— Cestné vyhldsenie afalebo akykolvek doklad
o splneni povinnosti zamestndvat osoby
so zdravotnym postihnutim, ktorti ustanovuje
¢l. L. 323-1 Zakonnika prace,

— vypis z obchodného registra a registra spoloc-
nosti (vypis K a) alebo akykolvek iny rovnocenny
doklad,

— podla ¢l 7 nariadenia (EHS) ¢ 2407/92
z 23.7.1992 maximdlne tri mesiace staré potvr-
denie o poisteni, ktoré pokryva zodpovednost za
skodu v pripade nehody, najmi vo vztahu
k cestujicim, batozindm, nakladu, poste a tretim
osobdm, a ktoré je v stlade s nariadenim (ES)
¢. 785/2004 z 21.4.2004, najmi s jeho cl. 4,

— v pripade opatrenia ochrany pred veritelmi alebo
kolektivneho konania képiu rozsudku alebo
rozsudkov vynesenych na tento tcel (ak rozsudok
nie je vypracovany vo franctzskom jazyku, treba
k nemu pripojit overeny preklad).

7-2. Postupy preverovania prihldSok: Prihldsky sa vyberd
podla tychto kritérif:

— profesijné a finan¢né zaruky uchddzacov,

— schopnost uchddzacov zaistit plynulost prevadz-
kovania leteckej verejnej sluzby a rovnost uziva-
telov tejto sluzby,

— uchddza¢i musia splnif povinnost zamestnavat
osoby so zdravotnym postihnutim ustanovend
v ¢l. L. 323-1 Zékonnika préce.

8. Kritérid udelenia zmluvy: Dopravcovia, ktorych prihldska
bude prijatd a schvélend, budd v dalsej etape vyzvani, aby
predlozili svoju ponuku v stilade s postupmi ustanovenymi
osobitnym poriadkom verejnej sttfaze, ktory im bude
odovzdany.

O takto predlozenych ponukich bude volne rokovat
zodpovedny orgin Obchodnej a priemyselnej komory
v Cherbourg-Cotentin.

V stilade s ustanoveniami ¢l. 4 ods. 1 pism. f) nariadenia
(EHS) ¢. 2408/92 sa pri vybere z predlozenych ponik
zohladni primeranost sluzieb, a najmi cien a podmienok
pondkanych uzivatelom ako aj vyska pozadovanej nahrady.
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9. Dolezité doplitujiice informicie:

9-1. Finan¢nd ndhrada: V ponukdch predloZenych uchd-
dza¢mi, ktorych prihlaska bola schvalend, musi byt
jasne uvedend maximdlna suma financnej nahrady,
ktord  uchddza¢i  pozaduji v savislosti
s prevadzkovanim danej trasy pocas troch rokov od
1.4.2008 na zaklade ro¢ného vytctovania. Presnd
vyska kone¢ne priznanej ndhrady sa stanovi kazdy
rok dodatocne podla skutoénych vydavkov a prijmov
vyplyvajiicich zo sluzby a nepresiahne sumu uvedent
v ponuke. Tito maximdlna vyska ndhrady sa moze
zmenit iba v pripade nepredvidatelnej zmeny
prevadzkovych podmienok.

Rocné platby sa budd vyplicat formou ziloh
a vyrovnavaciecho zostatku. Platba vyrovndvacieho
zostatku sa vykondva az po schvéleni G¢tov dopravecu
pre dand trasu a po kontrole vykonu sluzby za
podmienok ustanovenych v nizsie uvedenom bode
9-2.

V pripade odstiipenia od zmluvy pred vypr§anim jej
platnosti sa ustanovenia bodu 9-2 uplatnia v ¢o
najkratom moznom ¢ase, aby dopravcovi mohol byt
vyplateny zostatok finan¢nej néhrady, ktory mu
prindlezi, pricom maximdlna vyska nahrady uvedend
v prvom pododseku sa primerane zniZi v zdvislosti
od skutocného trvania prevadzkovania.

9-2. Kontrola vykonu sluzby a dctovnych vykazov
dopravcu: Vykon sluzby a analytické wctovnictvo
dopravcu pre dant trasu budd po dohode
s dopravcom predmetom minimalne jednej kontroly
za rok.

9-3. Zmena a vypovedanie zmluvy: Ak sa dopravca bude
domnievat, Ze nepredvidatelnd zmena prevadzkovych
podmienok odovodiuje reviziu maximdlnej vysky
finanénej ndhrady, moze predlozit oddvodnent
ziadost ostatnym ucastnikom zmluvy, ktori sa musia
k ziadosti vyjadrit v lehote do dvoch mesiacov.
Zmluva sa potom moze zmenit dodatkom k zmluve.

Kazdd zo zmluvnych strdn moze zmluvu vypovedat
pred uplynutim jej normalnej doby platnosti pod
podmienkou, Ze bude dodrzand Sestmesaénd vypo-
vednd lehota. Ak dopravca zdvainym spdsobom
porusi svoje zmluvné zdvizky, bude sa posudzovat
tak, ako keby odstapil od zmluvy bez vypovede,
pokial' do jedného mesiaca po zaslani vyzvy nezacal
sluzbu vykonavat opit v stlade s uvedenymi zéviz-
kami.

9-4. Pokuty alebo iné zrdzky ustanovené zmluvou:
NedodrZanie vypovednej lehoty uvedenej v bode 9-3
zo strany dopravcu sa trestd bud sprdvnou pokutou
v stlade s ¢ldnkom R. 330-20 Ziakonnika o civilnom

10.

11.

12.

13.

letectve alebo pokutou vypocitanou na zdklade poctu
mesiacov, pocas ktorych nebol zdvizok plneny
a redlnej straty spoja na prislusny rok, aviak nie
vy$Sou ako je maximdlna finan¢nd néhrada stanovend
v bode 9-1.

V pripade Ciastocného porusenia zdvizkov verejnej
sluzby sa uplatiiuje zniZenie maximdlnej financnej
néhrady stanovenej v bode 9-1 bez toho, aby boli
dotknuté ustanovenia ¢lanku R. 330-20 Zikonnika
o civilnom letectve.

Pri tychto zniZeniach sa v pripade potreby berie do
tvahy pocet letov zruSenych vinou prepravcu, pocet
letov uskuto¢nenych s nizSou ako pozadovanou
kapacitou, pocet uskutocnenych letov, pri ktorych
neboli  dodrzané  zavizky  verejnej  sluzby
o medzipristdti alebo o casovom dseku medzi
priletom a odletom do a z miesta uréenia.

Podmienky zasielania prihldSok: Prihldsky treba dorucit
v zapeCatenej obdlke s oznalenim: ,Délégation de service
public pour l'exploitation d’une ligne aérienne —Candida-
ture — A n'ouvrir quen commission” . (,Udelenie oprav-
nenia na poskytovanie dopravnej verejnej sluzby na leteckej
trase — Prihldska — Smie otvorit len komisia“) najneskor do
8.11.2007 do 17.00 hod. miestneho casu doporucenym
listom s dorucenkou, pricom rozhodujici je datum
uvedeny na dorucenke, alebo ich treba odovzdat na mieste
proti potvrdenke na tiito adresu:

Chambre de commerce et d'industrie de Cherbourg-
Cotentin (Obchodnd a priemyselnd komora v Cherbourg-
Cotentin), Hotel Atlantique, F-50100 Cherbourg

Dalsi postup: Obchodnd a priemyselnd komora
v Cherbourg-Cotentin zasle vybranym uchddzacom po
kone¢nom dédtume uvedenom v predchddzajicom odseku
spis k verejnej stitazi obsahujici najmd poriadok verejnej
sutaze, ako aj ndvrh zmluvy.

Vybrani uchddzaci st povinni predlozit svoju ponuku naj-
neskor do 20.12.2007 do 17.00 hod. miestneho ¢asu.

Predkladatel ponuky bude svojou ponukou viazany pocas
280 dni po jej doruceni.

Platnost verejnej siitaze: Platnost tejto verejnej stitaze je
podmienend tym, Ze Ziadny letecky dopravca Spolocenstva
nepredlozi do 1.3.2008 plin prevadzky prislusného
spojenia od 1.4.2008 v siilade s uloZenymi zdvizkami
verejnej sluzby bez ndroku na finan¢nd nahradu.

Ziadosti o dopliujtice informacie: Uchidzaci mozu
ziskat potrebné informdcie od riaditela Obchodnej
a priemyselnej komory v Cherbourg-Cotentin, na ktorého
sa mozu obratit vylucne listom alebo faxom zaslanym na
adresu a faxové &islo uvedené v odseku 2.




